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f ej TO PLAY (cont) * PARA JUGAR (cONTINUA)

POUR JOUER (suite) « COMO BRINCAR

Bathtub ¢ Banera ¢ Baignoire ® Banheira

MORE WAYS TO PLAY « MAS MANERAS
DE JUGAR « AUTRES POSSIBILITES DE
JEU « OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR
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Drain, rinse, clean and dry all items thoroughly
before storing. ¢ Vaciar, enjuagar, limpiar y secar

Bathtub ¢ Banera ¢ Baignoire ¢ Banheira

antes de'guardé-los.
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¥ ASSEMBLY « MONTAJE
ASSEMBLAGE « MONTAGEM

CONTENTS « CONTENIDO
CONTENU « CONTEUDO
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RE-INSTALL THE HOSE. « REINSTALAR EL TUBO. BOTTOM VIEW « VISTA DESDE ABAJO
REINSTALLER LE TUYAU. « REINSTALE A MANGUEIRA. VUE DE DESSOUS « VISAO DA BASE

ADULT SUPERVISION REQUIRED. « jATENCION! UTILIZAR BAJO LA VIGILANCIA DE UN ADULTO.
LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE EST REQUISE. « REQUER A SUPERVISAO DE UM ADULTO.

TO PLAY  PARA JUGAR
POUR JOUER « COMO BRINCAR

Bathtub ¢ Banera ¢ Baignoire * Banheira

INSTRUCTION SHEET 2 PANEL

SPECIFICATIONS Folding Dummy
Toy:__HI S CUSTON COLORZ0KE

ToyNo. V0463 4IEAR FRONT
PartNo., __ 0824G1
Trim Size: M" 4 1
Folded Size: M’l rear |cover
TypeofFold: ___ Single
#colorss _ One

: Black
Colors: —= 2 3
Paper Stock: __ White Offset 2
Paper Weight: _701b. ™
EDMNo.:
EDM No.:

Date: W




V0463-0520G1 HW  10LA I/S SIZE:11” x 8.5  COLOR: 1C+1C ‘

TO PLAY (cont) * POUR JOUER (suite) ® SPIELEN (ForTSETZUNG)
GIOCHIAMO (conTiNua) ® ZO SPEEL JE (vervoLc) A JUGAR (conT.)
PARA BRINCAR (conTiNua) © SA HAR LEKER MAN (ForTs.)
KAYTTO watkuu) e TPOMOZX MAIXNIAIOY (zYNEXEIA)
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CONTENTS » CONTENU o INHALT « CONTENUTO
INHOUD ¢ CONTENIDO « CONTEUDO ¢ INNEHALL
SISALTO « NMEPIEXOMENA
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Bathtub ¢ Baignoire » Badewanne ¢ Vasca da bagno ¢ Badkuip _ V0463-0520G1
Banera ¢ Banheira ¢ Badkar ¢ Kylpyamme ¢ Mnaviépa 3

MORE WAYS TO PLAY « AUTRES POSSIBILITES DE JEU » WEITERE SPIELMOGLICHKEITEN
* MODI AGGIUNTIVI PER GIOCARE « NOG MEER MANIEREN OM TE SPELEN

* MAS OPCIONES DE JUEGO « MAIS FORMAS DE BRINCAR ¢ FLER SATT ATT LEKA
 MUITA KAYTTOTAPOJA « AAAOI TPOMOI MAIXNI AlOY
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Drain, rinse, clean and dry all items thoroughly before storing.
Vider, rincer, laver-et sécher-soigneusement tous les éléments
avant de les ranger. ¢ Alle Spielteile vor dem Weglegen-g dlich
saubern und trocknen. e Svuota, risciacqua, pulisci e asciuga
accuratamente tutti i componenti prima di riporli.  Voor het
opbergen alle onderdelen leeg laten lopen, schoonspoelen en goed
afdrogen. * Limpiar, enjuagar y secar todas las piezas antes d
guardar el juguete. Antes de guardar o brinquedo, lavar, | Ba Baignoire  Badewa

enxaguar, limpar e secar bem todos os acessorios. Bariera » Banheira » Badkar » Kylpyamme * Mnaviépa

hyvin ennen kuin panet ne sailoon. ¢ KaBapioTe kat oTeyvwoTe KaAd
O0Aa Ta avTiKeiPEVa Nptv TNV anoBnKeUan Toug.

ASSEMBLY ¢ ASSEMBLAGE « ZUSAMMENBAU « MONTAGGIO « IN ELKAAR ZETTEN
e MONTAJE « MONTAGEM « MONTERING « KOKOAMINEN ¢ ZYNAPMOAOIHZH

RE-INSTALL THE HOSE « REINSTALLER LE TUYAU  DEN SCHLAUCH WIEDER ANBRINGEN
RICOLLEGA LA CANNA ¢ SLANG OPNIEUW BEVESTIGEN ¢ VUELVE A MONTAR LA MANGUERA SI SE SALE
PARA VOLTAR A INSTALAR A MANGUEIRA « SATT TILLBAKA SLANGEN * LETKUN KIINNITTAMINEN * TOMOBETHLTE ZANA TO AAZTIXO

BOTTOM VIEW « VUE DE DESSOUS « ANSICHT VON UNTEN  VISTA DAL BASSO » ONDERAANZICHT » PARTE INFERIOR « VISTO PELA BASE « UNDERIFRAN « KUVA ALTA « KATQ OWH

* ADULT SUPERVISION REQUIRED.
* LASURVEILLANCE D'UN ADULTE EST REQUISE.

* DIE AUFSICHT EINES ERWACHSENEN IST ERFORDERLICH.

* ERICHIESTA LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO.
* TOEZICHT DOOR EEN VOLWASSENE VEREIST.

* SE REQUIERE LA SUPERVISION DE UN ADULTO.
* REQUER SUPERVISAO POR PARTE DE UM ADULTO.
* ANVANDS UNDER OVERINSEENDE AV EN VUXEN.
* KUMILENKIN VAIHTOON TARVITAAN AIKUISTA.

* AMAITEITAI ENIBAEWH AMO ENHAIKA.

TO PLAY ¢ POUR JOUER e SPIELEN ¢ GIOCHIAMO » ZO SPEEL JE » A JUGAR
PARA BRINCAR ¢ SA HAR LEKER MAN ¢ KAYTTO « TPOINOZX MAIXNIAIOY

Bathtub e Baignoire « Badewanne ¢ Vasca da bagno ¢ Badkuip
Banera ¢ Banheira ¢ Badkar ¢ Kylpyamme ¢ Mnaviépa

INSTRUCTION SHEET 2 PANEL

SPECIFICATIONS Folding Dummy
Toy:__HWGSCUSTON COLORZONE

Toy No.: . Vo463 4REAR FRONT
PartNo.. _______ 0520G1
Trimsize: ___ 11"WX8.5"H 4 1
Folded Size: ____ 9.9" W X8.5"H rear | cover
Typeof Fold: ____ Single
#colors: _ One

: Black
Colors: —_— 2 3
Paper Stock: _____ White Offset 2
Paper Weight: 770") BACK
EDM No.:
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